RECYCLE RECICLE

PAPER CONTAINER

* Cardboard

* Writing and office paper
* Junk mail

* Envelopes (including
envelopes with windows)

* Newspaper (including inserts)
* Magazines

* Catalogs

* Phonebooks

* Brown paper bags

Place food-contaminated
paper/cardboard products
in the garbage.

COMMINGLE CONTAINER
* Aluminum cans/foil trays
* Steel and tin cans with lids
* Aerosol cans (empty)
* Glass bottles and jars
* Metal jar lids
* Drink boxes
* Milk/juice cartons
* Plastic bottles (symbol
& or By with a neck)

Lightly rinse all containers.
Remove plastic bottle
lids/caps and place them

in the garbage.

Questions? Contact Sarasota
County Call Center at 861-5000.
Ask for the Recycling Program.
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ENVASE DE PAPEL

* Cajas corrugadas

* Papel de cuaderno y oficina

* Propaganda recibida en el correo

* Sobres (incluiendo sobres
con ventanas)

* Periédicos (incluiendo las
adiciones periodisticas)

* Revistas

* Catdlogos

* Guias telefonicas
* Bolsas de papel

Coloque productos de
papel/cartéon contaminados
por alimento en la basura.

ENVASE DE MEZCLA

* Latas de alumino/papel metalico
* Latas de metal con tapas

* Latas de aerosol (vacias)

* Botellas y jarras de vidro

* Tapas metdlicas de frasco

* Cartones de bebidas

* Cartoénes de leche y jugos

* Envases de plastico (conel
simbolo A o £ con un cuello)

Enjuague ligeramente todos
los contenedores. Quite las
tapas plasticas y pongalas en
la basura.

i Tiene preguntas? Contacte
al Centro de llamadas del
Condado de Sarasota en
861-5000. Pregunte por el
programa del reciclaje.




